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Fliichtlingen und Vertriebenen die Heimkehr in Sicherheit und
Wiirde zu erleichtern;

21, fordert alle Konfliktparteien nachdritcklich auf, alle
erforderlichen MaBnahmen zu ergreifen, um die Sicherheit des
Personals der humanitiiren Organisationen zu gewihrleisten,
die an der Durchfilhrung der humanitéiren und wirtschaftlichen
Hilfsprogramme der Vereinten Nationen in bezug anf Afgha-
nistan und der Programme der Hoben Kommissarin der Ver-
einten Nationen fiir Fliichtlinge mitwirken, damit weitere
beklagenswerte Vorfille wie diejenigen vermieden werden, die
unter dem genannten Personal Menschenleben gekostet haben;

22, bistet die Organisation der Vereinten Nationen fiir
Brziehung, Wissenschaft und Kultur, den Zwischenstaatlichen
Ansschufl fiir die Férderung der Rilckgabe bezichungsweise im
Falle unerlaubter Aneignung der Rilckerstattung von Kulturgut
an das Ursprungsland zn beaoftragen, auf Aufforderung und in
Zusammenarbeit mit den afghanischen Beh&rden zn untersu-
chen, wie das Museum von Kabul wiederhergestellt werden
kann, insbesondere durch die Ausfindigmachung der dem
Lande gehrenden gestohlenen Mabnahmen zur
Verhinderung der unerlanbten Einfohr, Ausfubr und der Uber-
tragung der Eigentomsrechte an dem dem Museum von Kabul
gehiirenden vorzuschlagen und dem Exe-
kutivrat der Organisation der Vereinten Nationen fiir Erzie-
hung, Wissenschaft und Kultur dariiber Bericht zu erstatten;

23. empfiehlt die Ubersetzung des Berichts des Sonderbe-
richterstatters in die Sprachen Dari und Paschtu;

24, fordert die BehSrden in Afghanistan rachdriicklich
auf, mit der Menschenrechiskommission und ihrem Sonderbe-
richterstatter anch weiterhin voll zusammenzuarbeiten;

. 25, fordert den Sonderberichterstatter auf, weiter Informa-
tionen iiber spezifische Fille schwerer Menschenrechtsverlet-
zungen zu sarmmeln und sich noch umfassender und stiirker um
die Untersuchung von Menschenrechisverletzungen zu be-
miihen, die gezielt oder in erster Linie gegen Fraven gerichtet
sind, um den wirksamen Schutz ihrer Menschenrechte zu
gewihrleisten;

26. ersucht den Generalsekretir, dem Sonderbericht-
erstatter jede erforderliche Unterstiitzong zu gewiihren;

27. beschliefit, die Menschenrechtssituation in Afghani-
stan auf ihrer finfzigsten Tagung im Lichte der von der Men-
schenrechtskommission und vom Wirtschafts- und Sozialrat
vorgelegten zusitzlichen Erkenntnisse weiter zu behandeln.

94, Plenarsitzung
23, Dezember 1994

49/208, Umfassende Verwirklichung der Erkliirung und
des Aktionsprogramms von Wien und dieshezgli-
che Anschiufimafinahmen

Die Gerneralversammiung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 48/121 vom
20. Dezember 1993, in der sie die Erklérung und das Aktions-
programm von Wien gebilligt hat, die von der Weltkonferenz
itber Menschenrechte* die im Juni 1993 in Wien stattfand,
verabschiedet wurden, .

in Bekriiftigung der Auffassung der Konferenz, daB die
Forderung und der Schutz der Menschenrechte fiir die interna-
tionale Gemeinschaft eine vorrangige Angelegenheit ist,

in Anbetracht desser, daB die Férderung der allgemeinen
Achtung und Einhaltung der Menschenrechts und Grund-
freiheiten eines der in der Charta der Vereinten Nationen
verankerten Hauptziele der Vereinten Nationen und eine der
wichtigsten Pricritéiten der Organisation ist,

mit Genugtuung ber die Resolution 1994/95 der Men-
schenrechtskommission vom 9, Miirz 1994 ilber die Welt-
konferenz tiber Menschenrechte®, in der die Kommission
unter anderem alle Sonderbeaufiragten, Sonderberichterstaster,
unabhiingigen Sachverstiindigen und themenbezogenen
Arbeitsgruppen der Kommission aufgefordert hat, den in der
Erklirung und dem Aktionsprogramm von Wien enthaltenen
Empfehlungen im Rahmen ihres jeweiligen Mandats voll
Rechnung zu tragen,

in Anerkennung der in der Erklirung und dem Aktions-
programm von Wien bekundeten dringenden Notwendigkeit,
Félle der Verweigenmg oder Verletzung von Menschenrechten
zu beseitigen,

iiberzeugt, daB die Konferenz einen wichtigen Beitrag zur
Sache der Menschenrechte geleistet hat und daB die Erklirung
und das Aktionsprogramm von Wien in wirksame MaBnalimen
seitens der Staaten, der zustiindigen Organe und Organisatio-
nen der Vereinten Nationen sowie der anderen in Betracht
kommenden Organisationen, einschliefilich der nichtstaatli-
chen Organisationen, umgesetzt werden miissen,

eingedenk dessen, daB die Erklirung und das Aktions-
programm von Wien den Vereinten Nationen und der interna-
tiopalen Gemeinschaft einen umfassenden Rahmen von
Grundséitzen, Zielen und Mitteln fiir die Forderung und den
Schutz der Menschearechte an die Hand geben,

feststellend, daB die Arbeitslast und die Aufgaben des
Systems der Vereinten Nationen auf dem Gebiet der Men-
schenrechte durch die in der Erkl#rung und dem Aktions-
programm von Wien vorgeschenen Titigkeiten weiter zu-
genommen haben und daB die Generalversammlung auf ihrer
achtundvierzigsten Tagung erste MaBnahmen ergriffen hat, wm
die Diskrepanz zwischen den vorhandenen Mitteln und den
auftragsgemiBen Aktivititen zu verringern,

daran erinnernd, daB der Generalsekretiir und die General-
versammiung von der Konferenz ersucht worden sind, soforti-
ge MaBnahmen zu ergreifen, um die Ressourcen filr das Men-
schenrech im Rehmen des ordentlichen Haushalts
der Vereinten Nationen jetzt und filr die Zukunft erheblich zn
erhiihen,

Kenntnis nehmend von der Auffassung, die der Generalse-
kretir in seinem Bericht”® zum Ausdruck gebracht hat,
wonach die umgehende Unterstiitzung eines detaillierten Plans
zur Verwirklichong der Erkléirung und des Aktionsprogramms
von Wien, samt den in diesem Zusammenhang erforderlichen
finanziellen Beschliissen, die Verwirklichung des breiten
Spektrums von Zielen anf dem Gebiet der Menschenrechte
erleichtern kbnnte, die von der Konferenz vorgegeben wurden,
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Seststellend, daB die Leiter aller Organisationen der
Vereinten Nationen auf der ersten ordentlichen Tagung 1994
des Verwal fitr Koordinierung im April 1994
die Auswirkungen der Ergebnisse der Konferenz auf ihre
jeweiligen Programme erirtert und sich verpflichtet haben, den
Hohen Kommissar der Vereinten Nationen filr Menschenrech-
te, wie in der Resolution 48/141 vom 20. Dezember 1993
dargelegt, bei der Koordinierung der mit Menschenrechts-
fragen befaBten Organe, Organisationen und Sonderorganisa-
tionen der Vereinten Nationen zu unterstiitzen,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretirs iiber
die AnschluBmaBinahmen an die Weltkonferenz {iber Men-
schenrechte® und des Berichts des Hohen Kommissars der
Vereinten Nationen filr Menschenrechte'®,

1.  pimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretfirs
ilber die AnschiuBmaBnahmen an die Weltkonferenz Gber
Menschenrechte und von dem Bericht des Hohen Komnissars
der Vereinten Nationen filr Menschenrechte;

2.  schilept sich der Auffassung des Generalsekretirg™®
an, dafl die Erkliirung und das Aktionsprogramm von Wien,
ihre entsprechende Verwirklichung vorausgesetzt, einen
Meilenstein in der Geschichte darstellen werden und daB
hierzu konzertierte Anstrengungen seitens der Regierungen
sowie der einzelstaatlichen Menschenrechtsinstitutionen, der
internationalen Organisationen, der Menschenrechtsorgane der
Vereinten Nationen und der nichtstaatlichen Organisationen
erforderlich sind;

3. macht sich die in der Erklirung und dem Aktions-
programm von Wien bekundete Bekriiftigung der Wichtigkeit
der der allgemeinen Achtung sowie der Einhaltung
und des Schutzes aller Menschenrechte und Grundfreiheiten
im Einklang mit der Charta der Vereinten Nationen zi eigen;

4. ersucht den Generalsekretir, filr die miglichst weite

"Verbreimng der Erklarung und des Aktionsprogramms von
Wien zu sorgen;

5. fordert alle Staaten nachdrilcklich auf, der Exklirung
und dem Akt von Wien breite Publizitit zn
verschaffen, um die Offentlichkeit stiirker filr die Frage der
Menschenrechte und Grundfreiheiten zu sensibilisieran;

6. fordert alle Staaten ayf, im Lichte der Empfehlungen
der Konferenz weitere MaBnahmen zur vollen Verwirklichung
der Menschenrechte zu ergreifen;

7.  ersucheden Generalsekretiir, die Generalversammlung,
die Menschenrechtskommission und die anderen mit Men-
sch befaBten Organe und Gremien des Systems
der Versinten Natiopen, weitere MaBnahmen zur vollen
Umsetzung alier Empfehlungen der Konferenz zu treffen;

8. wiederholt das Ersuchen der Konferenz, es miigen
sofortige MaBnabmen ergriffen werden, um die Ressourcen filr
das Menschenrech im Rahmen des ordentlichen
Haushalts der Vereinten Nationen jetzt und fir die Zukunft
erheblich zu erhhen;

9, ersuchtden Hohen Kommissar fiir Menschenrechte als
denjenigen Amtstriger der Vereinten Nationen, der die Haupt-
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verantwortung fiir die Menschenrechtsaktivitiiten der Ver-
einten Nationen triigt, bis spéitestens 15, Februar 1995 zwecks
Erstellung dss tsplans fiir den Zweijah-
reszeitranm 1996-1997 einen Bericht vorzulegen, der einen
detaillierten Plan des personellen und finanziellen
Ressourcenbedarfs fir die Umsetzung derjenigen Empfeh-
lungen der Erklérung und des Aktionsprogramms von Wien
enthilt, dic von den zustindigen Organen der Vereinten
Nationen gebilligt worden sind oder zu denen diese Organe
Beschlilsse pefaBt haben;

10. ersucht den Hohen Kommissar ayBerderm, in seinen
Jahresbericht an die Generalversammlung einen Abschnitt
dber die zur umfassenden Verwirklichung der Erkliirung und
des Aktionsprogramms von Wien ergriffenen MaBnahmen vnd
die dabei erzielten Fortschritte aufzunehmen;

11. beschlieft, diese Frage auf ihrer filnfzigsten Tagung
unter dem Untespunkt “Umfassende Verwirtklichung der
Erkidrung und des Aktionsprogramms bemdrlzen und dies-

. beziigliche AnschluBmafinahmen® zu

94. Plenarsitzung
23. Dezember 1994

49/209. Schutz von Kindern, die von bewafineten Konflik-
ten betroffen sind :

Die Generalversammlung,

in Bekréiiftigung threr Resolution 44/25 vom 20, November
1989, mit der sie die Konvention iiber die Rechte des Kindes
verabschiedet hat, und ihrer Resolution 3318 (XXIX) vom
14. Dezember 1974, mit der sie die Erklirung {iber den Schutz
von Frauen und Kindern in Zeiten eines Notstands und im
bewaffneten Konflikt verkiindst hat,

daran erinnernd, daB die Genfer Abkommen vom 12, An-
gust 1949'" und die dazugehSrigen kolle von
1977"" sowie Artikel 38 der Konvention iiber die Rechte des
Kindes den Kindern besonderen Schutz und eine Sonderbe-
handlung einrdumen,

sowie unter Hinwels auf die Welterklirung iiber das
Uberleben, den Schutz und die Entwicklung der Kinder* und
den Aktionsplan zur Verwirklichung der Welterldiirung iiber
das Uberleben, den Schutz und die Entwicklung der Kinder in
den neunziger Jahren®, die von dem im September 1990 in
New York abgehaltenen Weltkindergipfe] verabschiedet wur-
den, und unter Betonung der Notwendigkeit, ihre Bestimmun-
gen umzusetzen,

i Hinblick auf die Arbeit des Ausschusses filr die Rechte
des Kindes an der Erstellung des Vorentwurfs filr ein Fakulta-
tivprotokolt zur Konvention ilber die Rechte des Kindes, in
denen es um die Beteiligung von Kindern an bewaffneten
Konflikten™ geht,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Ausschusses fiir
die Rechte des Kindes itber seine vom 10. bis 28. Januar 1994
in Genf abgehaltene finfte Tagung®"°,

unter Hinweis auf die Resolution 1994/94 der Menschen-
rechtskommission vom 9. M#rz 1994%,
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